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LABORATORY TEST REPORT

INFORMATION PROVIDED BY THE CUSTOMER

Customer product description PURE OLIVE OIL

Trademark/Manufacturer VIDORIA S.L.

Units/Format/Weight 1/100 ML

Lot/Reference LOT 1152 REF. TAISUN ENTERPRISE CO LTD
ESTACICE/Line -~/--

Other data

SAMPLE INFORMATION PROVIDED BY THE LABORATORY

Laboratory Product description Sample supplied in handwritten labelled glass bottle
Applicant customer (Business name and address) VIDORIA S.L.
CTRA. REUS-CAMBRILS , KM 4,5
43206REUS
Admision date 17/06/2022
Sample delivered by MENSAJERIA

Test: COPPER CHLOROPHYLL (080)
Method: Method for determination of Copper Chlorophyll in Edible Oils by HPLC-DAD

Analyte/Parameter/Standar section Result Units Comments
Cu pyropheophytin a <L.0.Q. ng/kg L.0.Q.=50 pg/kg
Start date-End date: 17/06/2022 - 22/06/2022

Supervised by: Celia Oliver Pozo
Test Remarks: L.O.Q. = Limit of Quantification

Report issued and authorized by Celia Oliver Pozo, Coordinador de Area de Laboratorio

SEVILLA SPAIN, June 23, 2022

Test results included in this report are referred only to the test sample as is was received.
The laboratory is not responsible for the sampling or the information provided by the customer.
Total or partial test report reproduction is forbidden without laboratory permission.
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